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АККУМУЛЯТОРНАЯ 
ДРЕЛЬ-ШУРУПОВЕРТ  

RB1016 

 
Внимательно прочтите эту инструкцию перед использованием. 
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ВНИМАНИЕ! ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ЭЛЕКТРОИНСТРУМЕНТА 
ВСЕГДА СЛЕДУЕТ СОБЛЮДАТЬ ВСЕ МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ, ЧТОБЫ СНИЗИТЬ РИСК ВОЗГОРАНИЯ, 
ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ И ПОЛУЧЕНИЯ ТРАВМ. 
ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ С ИНСТРУМЕНТОМ ПРОЧТИТЕ ВСЕ 
ИНСТРУКЦИИ И СОХРАНИТЕ ИХ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
Модель RB1016H 
Размер патрона (мм) 13 
Номинальное напряжение (В) 16В 
Тип двигателя Бесщеточный  
Частота вращения без нагрузки (об/мин) 500/1600 
Максимальный крутящий момент (Нм) 65 
Макс. диаметр сверления — дерево (мм) 35 

Макс. диаметр сверления — сталь (мм) 13 
Макс. диаметр сверления — бетон (мм) Н/Д 
Частота ударов (уд/мин) Н/Д 
Вес нетто (кг) 0,91 
Д×Ш×В без аккумулятора (мм) 142×57×210 
 
Совместимые аккумуляторные блоки и зарядные устройства 

Аккумуляторы RB016002R 2.0 Ач 
Вес 0.24 кг 

Размер 51*51*72 мм 
Зарядное устройство RB000020R 72 мин 

 

ОБЩИЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПО 
ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ ВСЕХ 
ЭЛЕКТРОИНСТРУМЕНТОВ 
При ударном сверлении используйте средства защиты слуха. 
Воздействие шума может привести к потере слуха. 
Используйте дополнительную рукоятку (рукоятки), если она входит в 
комплект поставки изделия. Потеря контроля может привести к 
травмам. 
Держите электроинструмент за изолированные поверхности рукоятки 
при выполнении операции, когда режущий аксессуар может 
соприкоснуться со скрытой проводкой. Если режущий аксессуар 
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коснется провода под напряжением, открытые металлические части 
электроинструмента могут оказаться под напряжением и вызвать 
удар электрическим током у оператора. 
Не превышайте максимальную скорость, указанную для сверла. На 
более высоких скоростях сверло может изогнуться, если будет 
вращаться свободно, не касаясь обрабатываемой детали, что может 
привести к травме. Всегда начинайте сверление на низкой скорости, 
удерживая кончик сверла в контакте с деталью. 
 
Меры предосторожности при работе 
Держите электроинструмент за изолированные рукоятки при 
выполнении работ, где крепёж может соприкоснуться со скрытой 
проводкой. Контакт крепежа с находящимся под напряжением 
проводом может привести к тому, что открытые металлические части 
электроинструмента окажутся под напряжением, что может вызвать 
поражение оператора электрическим током. 
 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО 
БЕЗОПАСНОСТИ И РАБОТЕ 
Используйте защитное снаряжение. При работе с продуктом всегда 
надевайте защитные очки. Рекомендуется использовать защитную 
одежду, такую как респиратор, защитные перчатки, прочную 
нескользящую обувь, каску и средства защиты органов слуха. 
Пыль, образующаяся при использовании этого продукта, может быть 
вредна для здоровья. Не вдыхайте пыль. Носите подходящую маску 
для защиты от пыли. Не обрабатывайте материалы, представляющие 
опасность для здоровья (например, асбест). 
Немедленно выключите изделие, если установочный инструмент 
застрял. Не включайте изделие снова, пока установочный инструмент 
застрял, так как это может вызвать внезапный отскок с высокой 
реактивной силой. Определите причину застревания установочного 
инструмента и устраните ее, соблюдая инструкции по безопасности 
Возможные ошибки: 
Инструмент для вставки наклонен в обрабатываемой детали. 
Инструмент для вставки пронзил обрабатываемый материал. 
Электроинструмент перегружен. 
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Не лезьте в работающее изделие. Инструмент для вставки имеет 
острые края и может нагреваться во время использования. 

ВНИМАНИЕ! РИСК РАН И ОЖОГОВ. 
При смене инструментов, при откладывании изделия, а также во 
время работы изделия запрещается удалять опилки и щепки. При 
работе со стенами, потолками или полами будьте осторожны, чтобы 
не повредить электрические кабели, газовые или водопроводные 
трубы. Зажимайте заготовку с помощью зажимного устройства. 
Незакрепленные заготовки могут привести к серьезным травмам и 
повреждениям. Перед началом любых работ с изделием извлеките 
аккумулятор. 

СПЕЦИАЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ 
Этот продукт предназначен для сверления, ударного сверления и 
использования в качестве шуруповерта, а также может 
использоваться автономно, вдали от источника питания. 
Не используйте этот продукт для каких-либо целей, кроме его 
обычного использования. 

ЭКСПЛУАТАЦИЯ 
1. Установка и извлечение аккумулятора 
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2. Светодиодная индикация 

 
3.  Установка и извлечение сверла 

 
4.  Кнопка запуска 
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5. Блокировка инструмента 

 
6. Прямое и обратное вращение 

 
 
7.  Выбор скорости 
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8. Выбор режима 

 
9. Установка и снятие боковой рукоятки 
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10. RFC(реверс) функция 

 

ИСТРУКЦИИ ПО РАБОТЕ С АККУМУЛЯТОРОМ 
Не выбрасывайте использованные аккумуляторные блоки в бытовой 
мусор и не сжигайте их. 
Не храните аккумуляторный блок вместе с металлическими 
предметами (риск короткого замыкания). 
Аккумуляторный блок можно использовать только с зарядными 
устройствами, имеющими аналогичные технические характеристики. 
Никогда не вскрывайте аккумуляторные блоки и зарядные 
устройства, храните их только в сухих помещениях. Следите за тем, 
чтобы аккумуляторные блоки и зарядные устройства всегда 
оставались сухими. 
При экстремальных нагрузках или экстремальных температурах из 
повреждённых аккумуляторов может вытекать электролит. При 
попадании электролита на кожу немедленно смойте его водой с 
мылом. При попадании в глаза тщательно промойте их не менее чем в 
течение 10 минут и незамедлительно обратитесь за медицинской 
помощью. 
Не допускайте попадания металлических предметов в отсек для 
аккумулятора зарядного устройства (риск короткого замыкания). 
 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПО РАБОТЕ С 
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АККУМУЛЯТОРОМ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Во избежание риска возникновения пожара, 
получения травм и повреждения изделия вследствие короткого 
замыкания никогда не погружайте изделие, аккумуляторный блок или 
зарядное устройство в жидкость и не допускайте попадания жидкости 
внутрь них. Коррозионно-активные или токопроводящие жидкости, 
такие как морская вода, некоторые промышленные химикаты, а также 
отбеливатель или продукты, содержащие отбеливатель, могут 
вызвать короткое замыкание. 
 
АККУМУЛЯТОРЫ 
Аккумуляторные блоки, которые не использовались в течение 
некоторого времени, перед использованием следует подзарядить. 
Температура выше 50 °C снижает производительность 
аккумуляторного блока. Избегайте длительного воздействия тепла 
или солнечных лучей (риск перегрева). Для обеспечения 
оптимального срока службы аккумуляторные блоки необходимо 
полностью заряжать после использования. 
Чтобы продлить срок службы аккумулятора, извлеките 
аккумуляторный блок из зарядного устройства после его полной 
зарядки. 
При хранении аккумуляторного блока более 30 дней: 
-Храните аккумуляторный блок в месте с температурой ниже 27 °C, 
вдали от источников влаги. 
- Храните аккумуляторные блоки в заряженном состоянии на 30–50 
%. 
-Каждые шесть месяцев хранения заряжайте блок в обычном режиме. 
 
ЗАЩИТА АККУМУЛЯТОРНОГО БЛОКА 
 
В условиях экстремально высокого крутящего момента, 
заклинивания, остановки и короткого замыкания, которые вызывают 
высокий ток потребления, изделие вибрирует в течение примерно 2 
секунд, а затем отключается. Для возобновления работы отпустите 
курок. 
В экстремальных условиях внутренняя температура аккумуляторного 
блока может подняться слишком высоко. Если это происходит, 
аккумуляторный блок отключается. Поместите аккумулятор на 
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зарядное устройство для зарядки и восстановления его работы. 
 
ТРАНСПОРТИРОВКА ЛИТИЕВЫХ АККУМУЛЯТОРОВ 
Литий-ионные аккумуляторы подпадают под требования 
законодательства об опасных грузах. 
Транспортировка таких аккумуляторов должна осуществляться в 
соответствии с местными, национальными и международными 
нормами и правилами. 
Аккумуляторы могут перевозиться автомобильным транспортом без 
дополнительных требований. 
Коммерческая перевозка литий-ионных аккумуляторов третьими 
лицами регулируется правилами перевозки опасных грузов. 
Подготовка к транспортировке и сама транспортировка должны 
выполняться исключительно специально обученным персоналом, а 
процесс должен сопровождаться соответствующими специалистами. 
При транспортировке аккумуляторов:  
- Убедитесь, что контактные клеммы аккумулятора защищены и 
изолированы для предотвращения короткого замыкания; 
- Убедитесь, что аккумуляторный блок зафиксирован и не может 
перемещаться внутри упаковки; 
- Не перевозите аккумуляторы, которые имеют трещины или 
подтекают. 
Для получения дополнительных рекомендаций обратитесь в 
транспортную компанию. 
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СХЕМА ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ 

 
 

№ Артикул Наименование Кол-
во 

1 RB1016-1 Винт М6*14 Robust 1 
2 RB1016-2 Патрон Robust 1 
3 RB1016-3 Винт ST3*16 Robust 4 
4 RB1016-4 Переключатель скорости Robust 1 
5 RB1016-5 Пружина переключателя скорости Robust 2 
6 RB1016-6 Редуктор Robust 1 
7 RB1016-7 Ручка левая Robust 1 
8 RB1016-8 Скоба Robust 1 
9 RB1016-9 Винт Robust 1 
10 RB1016-10 Винт ST3*14 Robust 9 
11 RB1016-11 Ручка правая Robust 1 
12 RB1016-12 Переключатель вращения Robust 1 
13 RB1016-13 Выключатель Robust 1 
14 RB1016-14 Фиксатор Robust 2 

15 RB1016-15 Статор/контроллер/светодиод/ 
контактная панель Robust 1 

16 RB016002R Аккумулятор 2 
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17 RB1016-17 Ротор Robust 1 
18 RB1016-18 Крышка задняя Robust 1 
 RB000020R Зарядное устройство Robust 1 

 

СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР 
ООО «Компания Русстройбизнес» 
142153, Московская область, г. Подольск, 
д. Новоселки, тер. Технопарка д. 6а, стр. 1, помещение 9. 
Тел. Сервис: 8 (495) 280-65-75 
Тел. Офис: 8 (495) 170-77-77 
Время работы: Пн-Пт с 9-00 до 17-00 
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